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S0l .QUE me dice usted del conflicto ita-
¢’ [oabisinio?
—iHombre! No me hable usted de la
cerra. 30 es que su optimismo no en-
cienira esta tarde un punto cinematogré-
fico donde fijarse?

—Si le he hablado de ese conflicto, es
porque voy a relacionarlo con el cine.

—Ya veo al Negus haciendo peliculas
con Lilian Harvey. Los productores saben
que seria un gran negocio hacer aparecer
al emperador abisinio en la pantalla. Es
una figura de actualidad. :

—El sitio del Negus no estd en las ope-
" retas cinematogréficas, sino en los noficia-
rios, que, como usted sabe, son algo asi
como una nueva forma del periédico don-
de las cosas no se leen sino que se ven.
Esto representa una gran ventaja, porque
asi no se desfigura la realidad por obra
de los espirifus tendenciosos.

—Ya estoy harto de ofrle repetir esa
monserga. De modo que haga el favor de
cambiar el disco.
—Lo que queria decirle es que el cine-
‘matégrafe podria representar un importan-
te papel en los conflictos armados. Imagi-
nese que cuando se produzca uno de
~ellos, sea el de Abisinia u ofro cualquiera,
" la Sociedad de Naciones impusiera la con-
dicion de que una serie de operadores,
"instalados en puntos estratégicos, impre-
sionaran las fases principales de los com-
bates.
- —iEn sequida iban a encontrar opera-
dores que quisieran trabajar entre las ba-
las!
—;No se encuentran soldados para el
‘combate, e ingenieros que despliegan sus
actividades en los campos de batalla, y
enfermeras que se juegan [a vida en cum-
plimiento de su misién? jPor qué no se
habian de encontrar esos operadores he-
rojcos ¢ .

—iNo sé qué ibamos a ganar con ello!

—Pues yo creo que la proyeccién de

esos films serfa un beneficio enorme para
la humanidad, pues entonces nos darfamos

DIRECTOR

TOMAS GUTIERREZ LARRAYA
REDACCION Y TALLERES: Calle de Bo-
rrell, 243 a 249. Teléf 33865, Bar

ADMINISTRACION; Calle de ia Diputa:
cidn, 211. Teléfono 13022. — Barcelona.

exacta cuenta de los horrores de la gue-
rra y cuando se volviera a hablar de hos-
tilidades, nos levantariamos todos como un
solo hombre para conjurar el peligro en el
momento mismo de nacer.

—Es usted un serafin, amigo mio. Mien-
tras haya hombres, habra guerras, porque
los hombres, hoy por hoy, somos unos ener-
gimenos.

—Mejorando lo presente.

—No me las doy de ser mejor ni peor
que los demds. El caso de usted es una
excepcién. Si le obligaran a salir al cam-
po de batalla, se armarfa de un monda-
dientes para no hacer dafio a los soldadi-
tos enemigos. Y mientras usted rezara por
ellos saldtia de cualquier parte un mache-
te que le dejarfa- mds seco que la mojama.

—Usted todo lo ve por el lado negro.

—Para lo que utilizarian el cine dos pai-
ses beligerantes seria para recoger vistas
del campo enemigo y poder dirigir certe-
ramente los ataques. También se decia de
la aviacién que se habfa inventado para
conquistar el aire en provecho de la hu-
manidad, y la Gran Guefra nos demostrd
que lo que conquistaban esos pajarracos
eran posiciones enemigas y que el (ni-
co provecho que obtenfa el hombre de
la aviacién era la de morir cuanto antes
por efecto de una granada, con lo que
acababan de una vez sus largos sufrimien-
tos de combatiente.

—Pensando asi, seria un beneficio para
la humanidad retroceder a la edad de pie-
dra.

—{Qué duda cabe! Entonces los hom-
bres se daban mordiscos, pero los dientes
de una persona hacen siempre mucho me-
nos dafio que los gases asfixiantes. Ade-
mas, la edad de la piedra tenia la gran
ventaja de que enionces no habia en el
mundo cinematégrafos, ni estrellas neurd-
ticas, ni hombres guapos a lo Mojica o
Gary Cooper, ni taumaturgos a lo King Vi-
dor o Charles Chaplin.

—Ya sabia yo que tenia usted que ter-
minar con uno de esos arrebatos de fo-
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El cine frente a la guerra

bia cinematogréfica. No me sorprende. Pa-
ra usted todo es malo y todos son malos.

—lodos menos usted, que es un plato de
natillas con bizcochos.

—Gracias por el dulce simil y volvamos
a lo nuestro. Insisto en que el cine estd
llamado a prestar importantisimos servicios
de indole pacifista. La campafia escrita es
muy 0til, pero el publico, después de leer
un articulo o un libro contra la guerra,
puede decirse: «Pintar como querer.» El
valor y la eficacia de los argumentos es
también muy relativo, pues ya sabe usted
lo que es capaz de hacer con el mejor
argumento en contra el que tiene habili-
dad de polemista. En cambio, el cine no
admite habilidades ni tendencias. No ne-
cesita explicacién. Ahi estd la escena o el
hecho y todo el mundo lo ve, lo compren-
de y extrae de él las consecuencias que
debe sacar y no las que quieran que sa-
que. El cine llega a todos, hasta a los sec-
tores de publico mds incultos, mientras la
literatura y la oratoria, por sencillas de es-
tilo que sean, requieren, para su asimila-
cion, cierto grado de cultura. Pero no es
necesario hacer cébalas sobre el futuro.
La labor pacifista realizada por el cine,
hasta ahora ha sido sencillamente admira-
ble. Estoy seguro de que peliculas como
«Remordimiento», «Sin novedad en el fren-
te», «Cuatro” de infanterian,” etcétera, etcé-
tera, han hecho en favor de la paz tanto
ambijente como un Briand o un Kellog.

—iComo que el préximo premio Nobel
de la paz va a ser para la Paramount!

—Si de mi dependiera, le aseguro que
algin realizador se lo llevaria.

—;De qué no seria capaz un fanatico
del cine como usted?

—Si este amor al cine que yo siento
es fanatismo, nc es posible dar un paso
en el mundo sin encontrarse con un fana-
tico. En cambio, para encontrar un enemigo
del séptimo arte, es decir, un colega su-
yo, hay que echar mano de la linterna de
Diégenes. ; Qué

quiere esto decir? Pérez BELLVER
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PUBLICAREMOS en esta seccién las demandas y contestaciones que nos envien los lectores, aun-

que daremos preferencia a las referentcs a asuntos del

dirigidos
por una scla carilla,
do si lo desean (aunque no es

al director de la seccién, escritos con letrc clara,
firmados con nombre, apellidos y direccién de los que las envien, e indican-
imprescindible) el seudénimo que quieran que figure al publicarse.

+ Los originales han de venir

cine.
en cuartillas

a ser posible a mdquina,

No sostendremos correspondencia ni contestaremos particularmente a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

1851, — Satands desearia le indie:
nistas y tribuidora de las peliculas siguientes:
El mufieco ), El brujo (muda), La princesa mdr-
tir (muda), Nanlas, el hombre que se vendid (muda).

Ademas desearia saber el titulo de las peliculas que
ha interpretado Lili Damita v los de las de Stan Lau
rel v Oliver Hardy, tanto largas como corias.

Aprovecho esta ocasién para ofrecer a los l:ctores
de esta revista mis escasos conocimientos sobre el cine
por si algiun dia pueden serles de utilidad.

1852, — Dice Molly: dua lectora de esta simpd-
tica revista, pregunto a mis amables lectores si me
podrian facilitar la letra de eanciones siguientes:
Poema (ta v), Adids mi lindo militar, Siboney, Cla-
veles, que ita Imperio Argentina, v las que canta
Carlos Gardel en Esperame y Jean Kiepura en Todo
por el amor y Hoy o nunca. También deseo las bingra-
fins de Boris Karloff, Constance Cummings, Nancy
Carroll, Ruby Keeler, Dick Powell y el reparto de Los
hijos de los gangsiers. :

Dirizirse a Maria Miquel Bernis, Diputacion, 309,
4.° 1.s, Barcelona.

1853. — Un cinefsta desearfa delos amables lectores
v lectoras fuesen tan amables de enviarle (silo poseen,
desde lue v quieren desprenderse) la biografia de
Mona Mar - una fotozrafia de brillo; la biografia de
Foberto Bey y, si puede ser, una” foto, también de
brillo v, por tltimo, las canciones de Lo mejor es refr.
las que buenamente posea el lector o léctora que se las
mande, lo mismo dice de lo anterior, si no poseen todo
les agradecerd le manden lo que tengan.

También quisiera sostener corréspondencia con una
lectora de esta simpdatica revista.

Pueden dirigirse a Tomas Sevilla Alcaraz, Lista de
Correos, Albacete.

1854. — Boahdil dice: Agradeceria infinitamente que
algiin: amable colaborador de esta s itn me contes-
tase diciéndome cudles son los director £ i
tes films Paramount: Murder Ey the Glock, por Lilyan
Tashman y William Boyd; Slightly Scarlel, por Evelyn
Brent y Clive Brook; Only the Brave, por Gary Cooper
v Mary Brian; The Light of Western Star, por Richard
Arlen v Mary Brian; The Lady Lies, por Claudette Gol-
bert y Walter Huston; Noney, por Nancy Carroll y
Stanley Smith: Half Way To Heaven, por Buddy Ro-
gers: Darkened Rooms, por Evelyn Brent y Neil Ha-
milton: The Johw Off, por Jean Arthur y Hal Skelly;
Here Comes the Bandwagon, por Buddy Rogere y Jean
Arthur; The Road To Reno, por Buddy Rogers y Peggy
Shannon.

También deseo saber cudles son los directores de los
siguientes filme Fox: Juvenfud descarriada, por Maria
Alba v Lionel Barrymore; Tobillos de oro, por Sue Ca-
rol ¥ Jack Mulhall; Pofpurri, por todos los artistas de
la Fox; Bandido por eccelenciu, por Warner Baxter ¥
Mona Maris; Cita trdgica, por George O'Brien y Louise
Huntington; La princesa se enamord, por Charles Fa-
rrell v Maureen O'Sullivan; Cameo Kirby, por Harold
Murray ¥ Stepin Fetchit; Double Cross Roads, por
Lila Lee v Robert Ames; So This in London, por Will
Rogers y Maureen O'Sullivan.

1855. — [in melillense se dirige por primera vez a
Ios amables lectores y simpdticas lectoras de esta sin
par vy amena revista, por si alguno de ellos fuese tan
amable y me facilitara la letra en espafiol de la cancion
que cantan Kate de Nagy v Jean Mutat en la opercta
Bombas de Montecarlo, y que empieza asi: eDel Polo
Norte al Sur = cantando una caneién...e

Pueden hacerlo por mediacion de esta revista o bien
escribiendo. a Manuel Giménez Carmona, Juan Martin
Paredes, 5, Melilla (Marruecos).

1856. — Soy H., a la vez que saluda a los lectores
de esta revista, se dirige por primera vez a ellos, con ob-
jeto de rogarles que &i alguno supiera la letra en inglés
de la musica del film Foollight parade (Desfile de can-
dilejas), se sirviera dirsela a conocer mediante esta
revisia.

1857. — Boabdil dice:
colaborador me contes
directores de los siguientes :
por Leonore Ullrich y Charles Bickford; They Had To
See Paris, por Will Rogers y Fifi D’Orsay: Tres herma-
nas, por Louise Dresser y Minna Gombell; En el vigjo
Arizona, por Warner Baxter y Dorethy Burgess; Amar-

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomienda
ninguna de las llamadas sAcademias Cinematogrdflcas:

ni «Centros de Colocacloness de aspirantes 8 artistas
cinematograticos.

an los protago-

rradeceria que alglin amable
diciéndome cudles son los
films Fox: South Sea Hose,

go idilio, por Madge Evans ¥ Charles Farrell; La estrella
simbolica, por George O’Brien y Sue Carol; Raseacielos,
por Thomas Meighan ¥y Maureen 0’'sSullivan; Amar,
refr, vivir, por Lila Lee y George Jessel; El dorado Oesfe,
por George O'Brien: Aquf sobra uno, por Victor Mel.a-
glen y Greta Nissen. :
= También deseo saber cuales son los directores y el
titulo inglés de los siguientes Elms Fox: Lafdr{irf de frac,
or Mary Astor v Edmund Lowe; Mancha por marn-
E’m, h;[;rlgr"{_.r:r'nr'_rf? }tr'J’}jriLau v Amnita Stewart; Rindiendn
la jornada, por Tom Mix y Carmelita Geraghty; Mar-
tini Seco, por Mary Astor ¥ Sally Eilers; Desolacidin,
por George O'Brien ¥ Madge Bellamy: Vino linio, por
June Gollver v Conrad Nagel; Al abrirse la puerta, por
.eru.{uelini: Logan ¥ Waller McGrail; Hojas de parra,
por George O'Brien y Olive Borden; Un marino afor-
tunado, por Vietor McLaglen ¥ Fifi D’Orsay; Foa-
Follies 1928, por Marjorie W hite ¥y Sharon Lynn.

CONTESTACIONES

Dos contestaciones de Boabdil:

1853, — A Ln gaucho... cafaldn (demanda 1190}z
Lowell Sherman naci6é en San Francisco de California
el 11 de octubre de 1885. Su primer matrimonio fué
con Evelyn Booth, de la que se divorcié en 1922. En
febrero de 1926 contrajo segundas nupecias con la actriz
de cine I'auline Garon y a consecuencia de una disputa
que tuvo su esposa con Gertrude Short, Lowell se puso
de parte de ésta, lo bastante para gue Pauline pidiera
el divorcio, que fué concedido en 1829, Al afio siguien-
te se paso nuevamente con la actriz Helena Costello,
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por Victor Gabirondo

Ademds, completan este numero la cro-
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divorcidndose ‘a tUltimos de 1931. Ahora esta adispo-
nibles. Alterna sus inferpretaciones con sus tareas di-
rectoriales.

. Sus films son: Corazén para dos, Ballel ruso, La mu-
jer del latigo, La paloma escarlala, El corazén de una
muchacha del Follies, Nuneca se conoce a las mujeres,
La mujer divina, La mujer mds mala de Parfs, El ldligo,
El general Crack, Misterios de medianoche, Robo legal,
Tres rubias, Caras falsas y Hollijwood al desnudo.

Nils Asther naci6 en Malmoe (Suecia), el 17 de enero
de 1902. Pelo negro, ojos pardos y 1°95 metros de es-
tatura. Hizo en su pais una brillante carrera teatral y
en 1926 vino a Hollywood para dedicarse al eine. Viudo
de su primera esposa, en agosto de 1930 se casd con
la actriz Vivian Duncan, de gquien tiene un hijo, di-
vorcidndose en noviembre de 1932.

Sus films son: Rle, payaso, rie, con Lon Chaney;
El Danubio azul, con Leatrice Joy; Los cosacos, con
Jobn Gilbert; Los amores de una aciriz, con Pola Negri;
El capiidn Sorrell, con H. B. Warner; El novio de cer-
tén, con Marion Davies; Orgquideas salvajes y Tentacidn,
cont Greta Garbo; Suefio de amor, Virgenes modernas y
Leity Linton, con Joan Crawford; Washington Masgue-
rade, con Lionel Barrymore, ¥ La amargura del general
Yen, con Béarbara Stanwick. Ahora filma The Holly-
wood Party, en los talleres de l1a M, G, M.

Greta Nissen nacid en Oslo (Noruega), el 30 de di-

. ciemmbre de 1905. Rubia, de ojos azules y de estatura

1°62 metros. Debuté corno bailarina en el teatro de su
pais; a los dieciocho afios se trasladé a Norteamérica
¥ luego de bailar por algunds teatros, ingreso en los es-
tudios Paramount, por recomendarcion del bailarin ruso
Fokine. En marzo de 1932 se casd con el actor de cine
Weldon Heyburn. L

Sus films son: Le dama del harén, con Buster Collier;
Errores del divorcio, con Adolpbe Menjou; §Cudl de los
dos?, con el mismo; Kl principe Fazil, con Charles

. New York.

Farrell; Un palelo en. Nueva- York, con Jack Mudha.
Goad Sport, con Winda Watskingy Gamarales de [, ).
con Edmund Lowe; Paya mujerestyeon Mictor M o 1,"
glen; Embajador sin carterg, con Will Rogers; F iy,
sorprendente, conLioRel=ALWILE Aquf sobra uno, o
Victor Mac Laglen; Los dngeles del infierno (v
muda que no llegd a estrenarse); Melodia en azuj,
?hil}LHarris, y The Circus Queen Murder, con D,
Jook.

1854, — Para El hombre fologénico (demanda 1igg.
Es muy fdcil, leyendo las biografias que se publicg,
en esta seccidn, hacerse las mismas confusiones
usted, pues casi todas adolecen de graudes cr
spbre todo en la enumeracion de films. Ello se oy
poniendo un poco més de cuidado al formar la Ii
averignar si dos films de titulos parecidos son uno -
y tener la seguridad completa de que los films que g
citan se han filmado, pues ha llegado el caso de citars
films que nunca llegaron a filmerse. En estos ervorg
han ecaldo, precisamente, lns colaboradores que ¢ o
de mas prestigio en esta seceion. i

Ahora trataré de contestar sus preguntas.

Mercado del amor y Mercado «de esclavos son un splg
film, estrenado en Espafia con el primer titulo.

Los buscasensaciones y Los buscadores de emoc
con también un sole film, siendo el primero el verd
citulo.

Todos los hermanos fueron valientes es el tituls que
llevd este film al egtrenarse en nuestra nacidn.

Log cinco t.tulos gque cita después se reducen a
dos: tDeben las bailarinas casarse? y El corazén d
muchacha del Follies.

Las restantes: Belleza americana, Belleza enca
Locura de juventud, Llamas de juventud, El as
su mujer y El c¢irculo del matrimonio, gon films
tos. ;

Los tltimos films de Billie DoveThan sido La
de amar, con Charles Starrett; [Un us en las nube
Chester Morris, y Blondie of the Follies, con Mario
Davies, aun no estrenada en Espafia (noviembre [537),

o Dos contestaciones de Manveleor sevillc
 1855. — Para Pancho Kolate (demanda 1188)
nas de las direcciones que desea; Maria Luz
Metro Goldwyn Mayer, 1540, Broadway, New
Gloria Guzmin, Studios Paramount, Joinville |
gial):; Catalina BArcena, Rosita Moreno y Rosi
(GGimeno, Fox Film, 8§50 Tenth Avenue, New ¥
Maria Alba, Artistas Asociados, 729, Sevent Avenue,

La de Goyita Herrero no la 568, y la de"Helena DA
nomo estd sin contrato... pero si quiere escribirle pu
hacerlo a la misma direccion de Maria Alba,

Hasta cuando gusle y a su disposicion.

1856. — Para E. Ferrer (demanda 1191): I
gonista de esa pelicula es Pola Illery al lado de
Prejean y Paul Olivier.

s% Diablillo se complace en contestar a las «
das siguientes:

1867. — Para El Irio misierioso (demanda 1204): A
mi modesto parecer, los grandes actores Wallace Deery
v George Bancroft, estan a la misma altura en
matografia norteamericana. ‘Tocante a natur
para mi gusto Wallace Beery. No podré olvid:
lo que me emocicné en Champ, lo cual no ha con:
do George Banecrolt, aunque este ultimo sea un
actor y lo demuestre en Kl figre del mar Negro.
rencia en el trabajo no encuentro mucha. Hste i
parecer, aungue ¢reo gue conpecerén el proverbio que
dice: «Sobre gustes no hay nada escrito.»

tPodré saber lo que ustedes piensan de es
actores, por esta amable y simpitica seccidon?

1858. — Para Angel Pérez Abad (demar
Antes de contestar me voy a permitir una |
iEs usted antifeminista? Porque come pide p
Ie responda un lector y desgraciadamente soy
temo un desaire por su parte; como no puede dec
de palabra lo que sienta, ahi va,

El que encarna al doctor Frankestein, en la |
del mismo nombre, es el admirable actor Boris
v el que hace de monstruo en el EI hombre y el mon
es el simpético Fredrich March.

Tocante a correspondencia, no quiero tenerla con
swgrose. jHuy, que suste! Pero de lo demds, puede pre-
guntar, que lo que sepa con mucho gusto le con .

1858..— Pa:n El hombre fologénico (demanda 1193}
Billie Dove, considerada la mujer més bella dc -
landia, antes de dedicarse al cine actuaba en v
des, pero su bellexa arrollaba a su arte ¥y
mas que por artista por bella. Un director la de
¥ la capturd nara su firma,

ella, joven e inteligente, su triunfo fué i
carrera sencilla; pas6 de las tablas a la pantall
paso firme y de un salto, de un salto agil y elastico &
bailarina, sé colocd en primera fLila entre los astros o
destacados. Estuvo casada con lrving Millat, del c
se divorci6é para casarse con su actual marido Hows
Hugues, smillonarios. Howard es el praductor del film
Angeles del infierno.

Mimada por la fortuna, envidiada por las mu
Puede ser caprichpsa y [rivola, puede surlarse
y de todos, puede herir con sus ojos, despiadad
muchos corazones. Hs bonita, es joven, es ericar.

NO MAS

CANAS

Receta inmejorable preparada en cask

Enun frasco de 250 grs. se echan 30 grs. de As““f: ¥
Colonla (3 cucharadas de las de sopa): 7 grs. d¢ fnc‘rh'u
(una cucharadita de las de café) el contenido de und clguv
de «Orlex» y ae termina de lienar el frasco con 8gu0, 0,
de Vd. misme ilevar a cabo esta sencilla preparaclos 7
su casa con pocos gaatos o encargarla a c""mm;:ela
macéutico. Aplfquese la locién obtenida sobre el cnﬂ da
dos veces por semana hasta que ae obfenga la Io‘farh:mu
apetecida. Obacurece los cabelloa canosos. nssco[ OPJ 7
@ blancos volviéndoloa suaves y brillantes, <Orle sgi
1ifie el cuero cabelludo, no es tampoco grasiento ol P
joso y peraisie indefnldamente.

nan-

8l
lls con

egtd permitido todo. Una cosa bastante rard \')l'“.
tiva es que desde los veintidos afos tenin el pet I
noso. Las

jouales;

Mercado de amor y Mercado de esclavas, 12 dile-
buscasensaciones v [Los buscadores de emm‘-'””cs'.]. ;‘i-.
rentes. El verdadero nombre fde la pelicula ©5 po
cual pregunta, e3 «Fuerons ¥y no <EF nri-

Por log cineo nombres no estoy cierta. T.as d

meras peliculas de la Glbkima demanda, son 1as o
los otros distintos.
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CINEMA:
CLASICOS Y ROMANTICOS

ECIL B. de Mille se ha

querido catalogar a si mis-

mo en un casillero imagi-
nable que corresponderia al vie-
jo concepto de lo clasico. Pero
clasico no quiere decir —ni de
lejos— frio, voluntariamente frio.
Nadie méas apelotonado, mas
apasionado que un Frank Bor-
zage, y nadie, quizas, mds cer-
cano al auiéntico clasicismo que
un Frank Borzage. <Fueros hu-
manos», por ejemplo, es de lo
mas equilibrado que ha produ-
cido el cinema actual. Pero si
clasicismo es equilibrio de for-
mas y de fondos —y no se ol-
vide ‘que fondo y hondura fie-
nen idéntica raiz etimoléogica e
idéntico sentido digamos filoso-
fico—, nadie aventajard en esfo

responde a un nombre sereng
y a un apellido saltarin: Frank
Capra.

Habra que ir abriéndose paso
en esta marafia de concepios
que hacia cada vez mas dificil
la apreciacion y el juicio. Quie-
ren que pueda tanto en esie
arte nuevo el adjetivo, que lo
sustantivo aparece como secumn-
dario, perdido en eso tan esfe-
reotipado que es un mar de
confusiones. Un <maremagnuris.
Un mar inmenso. ¢Cual debe ser
la actitud del critico, pongamos
por ejemplo, ante el cinema co-
mo pura inquieiud estética?
«Existe un aspecto clasico y un
aspecto romantico del cinema?
<0 no hay, acaso, mas que eso;
més que celuloide? Hay muchas
mas cosas, desde luego. Aungue
el cinema, como arte, no pa-
se hasta ahora de ser uno de
esos arrebatos que, buenamente,
pueden encasillarse en lo romantico. Todo es un poco claro de luna
en el cinema y'lluvia de estrellas sobre mansos estanques. Hay en
¢l demasiado entusiasmo todavia para que le quede un rincon a la
meditacion. Nosotros opondremos siempre lo clasico no a lo roman-
tico sino a lo vivo, a lo simpatico, a lo nuesiro, en fin. Pero exirae-
remos del viejo concepto un factor esencial, imprescindible para su
existencia y para nuestra existencia: la sal. Cecil B. de Mille sera
todo lo clasico que él quiera, pero su obra no tiene nada que ver ni
con nosotros ni con el cinema. No tiene humanidad, y eso ya es 1o
ser clasico ni ser romantico; ni aun ser nuestro. Y, sin embargo, es
bueno; maés: bonachén. Todavia hay en su obra ese dualismo entre
el bien y el mal; pero, invariablemente, hay esa apologia del bien,
de la bondad, con su exaltacion un poquito inmoral de los valores
éticos superiores. Su obra es un ejemplario a la americana; incluso
con «soupers-danzants» y misica clasica para oponerla a las esiri-
dencias —para él demoniacas— del «jazz-band». Todo es puro Yy sim-
ple en esie hombre que ha leido a Plutarco (!!1) para dibujar su his-
toria de Cleopaira, pero que conoce mucho mas a Samuel Smith que
a Carlyle, y finge ignorar a Paul Morand o a André Maurois.

Opongamos a esa vision, que quiere ser clara, la barroca inter-
pretacion que nos daba un Sternberg casi simultaneamente. No se
es clasico porgue 8 uno le sorba el seso la historia de la anfigiie-

Paula Wessely y Adolf Wohlbriick en <Mascarada-, film que tiene punios de clasicidad.

dad. Ni se es romantico porque a uno se le vaya la mirada iras el
aparato histérico de la Corte de Catalina de Rusia. Ni una cosa
ni otra. Sternberg, arbitrario, es tan frio y tan objefivo deniro de
su abigarramiento como de Mille en el angulo exacto de su meto-
dico tomavistas. No sera nunca el género lo que nos dé la medida de
lo clasico ni de lo romantico, en fin. Serda —como siempre— la for-

-ma de su expresion, no su expresion. Y, sobre todo, y mas que 1a

misma forma, el «como», el «modos. La visual.

Por eso exiraiamos del concepto la sal. Hay que valorizar lo sa-
leroso, y darle a la- palabra todo su hondo sentido espafiol y mari-
nero. Charlot, gran romantico de la vida, es el gran clasico del ci-
nema. Todo aparece en su obra como cristalizado, como esteriliza-
do, hasta su figura, envuelta en andrajos, y himeda de ensuefios Y
de relentes. A nadie se le ha ocurrido todavia ser Charlot en la
vida, aunque se le haya ocurrido serlo en la pantalla. ¥ esto si
es clasicismo. Como es clasicismo la obra de un René Clair, y como
tienen un punto de clasicidad esas visiones —revisiones— del nove-
cientos, que encontraban, por ejemplo, en «Mascarada> su <modo=
y su <forma» mas aguda, o esa historia de contenido romantico de
<Sucedio una noches, o ese fino «scherzo» historico de «La vida
privada de Enrique VIII».
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Inema

por CARLOS VILLARREAL

Lois Wilson. 2
b UE ha sido de los viejos idolos del ci- |
@ | nema? sDonde estdn y qué hacen? Al- |
peiilliumd gunos fueron vencidos por la muerte; |
ofros, ann con vida, estdan muerios ar-
tisticamente, y los mas se complacen en aparecer
y desaparecer de la pantalla como si se tratara
de un juego de escamoteo. En no pocos artistas
influye 'la necesidad, asi como el afan de volver
a ser lo que han sido. Las sombras del recuerdo
ya no -pueden con las claridades de la realidad
y el camino que ellos anduvieron es ahora para
los que en plena juventud lo dan fodo por el
arte y se hacen famosos, sin saber acaso que sus
nombres existieron. En la acinalidad, las filas de
los extras se engruesan con esos hombres que tu-
vieron un ayer feliz y hoy son desconocidos por
sus amigos, sus direciores y hasta por sus pro- Dorothy Dalton,

pios familiares.

Tenemos también el caso de los desesperados
—Roscoe Arbuckle (Fatty), Karl Dane, etcétera—,
que no pudiendo soportar su ruina artistica prefirieron el suicidio. Luego los que dejaron correr el dinero
por sus manos como si fuera arena —Charles Ray, Francis Ford, Viola Dana y ofros—, que a todo trance
tratan de hallar una oportunidad para que sus nombres vuelvan a ser pronunciados con admiracién.

l} | dono la vida del hogar para hacer peliculas habladas no con la frecuencia que ella quisiera. Algo
hesfl parecido es el caso de Madge Bellamy, la ingenua de grandes ojos megros que conquistara gran po-
pularidad en otro tiempo. Volvié a los estudios de Hollywood, después de haber hecho critica- de arte
en Nueva York. -
Las hermanas Dorothy y Lilian Gish, a quien fodavia no han olvidado los viejos aficionados, se dedican
al teairo y suelen aparecer con frecuencia en los escenarios de Broadway. Bessie Barriscale también trabaja
ern- la escena y en variedades, con su esposo Howard Hickman.

"“"EWE.L Carmen, a raiz de su refirada, se cas6 con el productor director Roland West; pero luego aban-

Dorothy Phillips.

Eddie Polo.

3,

A kel

Vera Reynolds.

Geraldine Farran

Stuart Holmes, antiguo villano, se dedica @ grabar objefos de arfe len 'madera y po-
see un excelente faller de talla con més de doce ‘operarios. Katherine® Mae Donald re=
side en la meca del cine y vive de lo que le“produce la fabricacion de productos de
belleza. Earle Foxe, a quien se conocia ‘en- Espana por <Tupesobrado» en su época de
actor comico, invierte la mayor parte del dia en atender su Escuela Militar. Katherine
Clifford posee varias tiendas de flores en Hollywood, algunas de las cuales son fre-
cuentadas por las nuevas estrellas de la pantalla.

El galan joven de Greta Garbo en <La mujer divinas, ¢se acuerdan de Lars Hanson?,
pues estd en su pais, que es Suecia, trabajando para una editorial cinematografica.
Lo mismo acontece con Jacqueline Logan. Después de actuar como estrella del cine
duranfe diez afos, se marché a Londres harda unos
seis y alli continia como escritora y animadora de
films.

Huntley Gordon vendié hace varios afios una gran
fabrica de medias de la cual era duefio y desde en-
tonces vive de las rentas. No obstante, alguna vez

Pearl White.

asoma su rostro en la pantalla. Asimismo Jack Muthall
disfruta de lo que le producen sus minas de Sierra
Nevada y aparece en alguna pelicula, como en «Para
alcanzar la luna». Harry Carey (Cayena) cuida de sus
ranchos de ganado, escribe cuentos del Oesie para los
nifios y tampoco pierde su coniacto con el cine, ya que
lleva interpretadas mas de media docena de cintas par-
lantes, entre las que figuran «Trader Horn», «Casi ca-
halleros» y «Aristocratas del crimen». Otro que hace
apariciones poco frecuentes en el lienzo es Roy D’Arcy,
uno de los villanos mas impresionantes de antano que
divide su tiempo entre compafias de acciones y «vau-
J deville=. Tampoco hay que dejar afras a Raymond Hat-
Carmel Myers. ton, la «mitad> de Wallace Beery en su mejor época

— de comico, pues a pesar de haberse hecho rico con ya-

cimientos de petroleo también suele aceptar pequenas
partes en films independientes.

4Quién recuerda ya a Theda Bara, la primera mujer fatal del cinema? Hctuaimente vive en Cinelandia, en

compaiiia de su esposo que es el director Charles Brabin. Ocupa una prominente posicion social y no se

parece en nada a la vampiresa de sus creaciones filmicas que tanto prestigio le dieron.

Otra actriz retirada es Dorothy Dalton, la esposa del productor Arthur Hammerstein, que no ha frecuentado

una sala de proyecciones desde que existen los <talkies».

Helen Ferguson, es la sefiora de Richard Hargreaves, fundador del pequeiio fealro que hay en Beverly

Hills, el barrio mas aristocratico de la capital de Los Hngeles.

Beity Bronson, famosa por su actuacién en «Pefer Pan», se cas6 hace unos anos con una destacada perso-

nalidad sudamericana y nada mas se ha vuelio a saber de ella. Constance Binney también contrajo matri-

monio con Henry Wharton, jr., en la ciudad de Méjico, y Barbara Bedford

con su ex esposo Albert Roscoe; Rubye de Remer con un negyorquino muy (Contintiu en la pdyina 24)
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v
r;jESPUES de una temporada bastante pro-

longada en Chicago regresé a Nueva
York. Se capté la admiracién del muy
conocido empresario Al Woods, lo cual
di6 mayor impulso a su naciente carrera. Ya
no habia duda de que Claudette Colbert ha-

El cuerpo su-
gestivo y el en-
canto de Clau-
dette Colbert,
con Hollywood
en el fondo, en
uno de fos rin-
cones mds rds-
ticos de su vi-
vienda que estd
situada en uno
de los mas ele-
gantes sitlos de
Cinelandia.

La primera pe-
licula que Clau-
dette Colbert
hizo en Holly-
wood fué «La
incorregibles
(Manslaugh-
ter). Es de no-
tar que la sim-
pitica negrita
(?) que aparece
en esta escena
es la misma
Louise Bevers,
que reciente-
mente cosechd
muchos' aplau-
sos, con Clau-
dette Colbert,
en la pelicula
sImitacién de
vidas (Imita-
tion of Life).

bia de llegar al pinaculo, pues su progreso
no'able, su entusiasmo, la exquisilez con que
declamaba, la frescura de su juventud, le au-
guratan el pueslo que tan rapidamente con-
quist6. La prematura muerte de su padre cu-
bri6 con un velo su felicidad por algin tiem-
po, pues éste anhelaba ver el dia que ella
triunfara decisivamente, como lo hizo tiempo
después al representar la obra «Un beso en
el taxi» (A kiss in the taxi).
No se hace preciso mencionar
representaciones que con-
solidaron su fama de ex-
celente arlista, pues fue-
ron muchas y en todos
los géneros. La dltima
obra que representé en
Broadway antes de en-
tregarse por completo al
cine fué «Ver Napoles y
morir» (See Naples and
Die). Para esta fecha va-
rias editoras de pelicu-
las andaban a la caza
de la insigne artista pa-
ra presentarla en la pan-
falla. La novedad del
nuevo arte la animé a
hacer el debut en lacin-
ta «El amor de Mike»
(Love of Mike), y aun-
que hizo su papel con re-
conocida brillanez, Clau-

las muchisimas

cosechado muchos aplausos en peliculas que han
aprobacién mundjal. i o i

A partir de esa época, el ano 1929, la historia
Colbert es una sucesién de trunfos cinematogréficos, cada nue
vo triunfo superando a los que le precedieron. Con Walter Hus
ton, famoso actor, realizé en Nueva York la version
la pelicula «Dofia Mentjras» (The Lady Lies), de la

dette no se entusiasmd y continud present;,.
dose en las tablas: Posteriormente, al adyeq.
miento del film sonoro, la Paramount le o
ci6 el papel de protagonista en la pelicy;
«Un hombre de suerte» (The Hole in the Wa|)
que se jba a rodar en Nueva York. Lo ace,.
t6 y quedd encantada esta vez; el séptimo al
te encendié entonces en ella nuevas iiusiongs
Es de notar que en esta pelicula trabajs p,
rimera vez el distinguido actor Edward G
obinson, quien desde entonces a la fecha h;

Cuando Maurice Chevalier fué escogido para hacer de protagonista ens El .
niente seductors (The Smiling Lieutenant) en Nueva York en 1931, la Para.
mount mandé a Claudette Colbert a Nueva York para que en dicha peliculy
caracterizara el papel femenino principal. También Mirlam Hopkins des.
empeiid un papel importante, y ia direccitn estuvo a cargo de Ernst Lubitsch,

merecido 2

de Claudette

inglesa ¢
Paramoun,

en la cual puso en evidencia de modo convincente su extraor-
dinarja habilidad artistica. La Paramount tuvo el acierto de ap™;
vecharse de este tesoro artistico, y sin mds titubeos, incorpo®
a sus filas a esta gentil artista, y sin pérdida de tiempo la pU
con Maurice Chevalier para la realizacién en Nueva York de
pelicula «El gran charco» (The Big Pond). El triunfo que resul®
de la combinacién de estos dos artistas animé a la Paramou
a.hacer, de dicha pelicula, una versién directa en francés, fam
bién con Claudette Colbert y Maurice Chevalier de principales
intérpretes, bajo el nombre de
«La Grande Mare». Esto pudo
hacerse porque Claudette ha-
bla el francés con perfeccién.

Luis ALONSO
(Continu ard.)
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FILM CULT
Y FOTOS UFA

"aIYE, chico, alli abajo en Munich no fienen agua ya. ¢No van a
tener nunca agua? Ahi tienes la sal para el ganado y ahi tie-
nes tu pan y tu queso. Te tiene que durar hasta el sabado.
Bueno, jque Dios te guarde! jQué! ¢De caza? ¢A donde tan

de prisa? Hoy no tengo tiempo, tengo que ir a Scharniiz y mafiana
a la fiesta de los cazadores en Mittenwald.
El antiguo pueblo de la montafia, Mittenwald, donde se consfruyen

- los famosos violines. Maesiro; témplame una cuerda en mi violin.
. Alli esta el Paco con su violin nuevo. Oye, Paco, toca un poco. cEsta

lejos Vorderriss? Sus buenas cinco horas. Si queréis montar, os puedo
levar un rato. ¢Qué hay alli detras? Es la fabrica del Isar, en Krunmn.
A la izquierda va el canal hasta la ceniral de Walchensee y a la
derecha por el Isar hasta Vorderriss. Vaya, ya hemos llegado. Vos-
ofros dos vais por ahi arriba. El camino que encontraréis va a Vor-
derriss. Gracias.

La mejor de las pocas casas que hay en Vorderriss es la casa del
guardamonte, en la cual mnacié el poeta Ludwig Thoma. La casa del
guardamonte en Fall, uno de los fltimos puntos de caceria de Hin-
denburg. El pueblo de Lenggries, el verdadero punto de salida de
las almadias ‘del Isar. La antigua villa de Tolz. ¢Dénde estan los
pasajeros? Ya vendran, éno te parece? Mire, mire. Es verdad, el
convento de Schaftlarn. Pertenece a los benedictinos y existe desde
hace mil doscientos afios. Eso alla arriba es Grinwald, con un her-
moso panorama sobre el valle del Isar. Alla arriba estd Pullach. Alli
van los domingos los de Munich.

El puentc de Grosshesseloher y a su izquierda la entrada en el ca-
nal, que nos lleva hasta el sitio donde paran en Munich las alma-
dias. Ya hemos llegado. Aqui estan los dltimos restos de le que era
anfes un idilio del viejo Munich, en el arrabal de Au, donde, des-
pués del largo viaje, nos fortaleceremos con un vaso de cerveza en
un tranquil> jardin. En el puente de Wittelsbach, la estatua ecuestre
de Otto de Wittelsbach. Rodeado por los murmullos del Isar, el mu-
seo técnico més grande del mundo: el Museo Aleman.

En el puente de Maximiliano, como simbolo de la ciudad artfistica,
la estatua de Isar-Athenes. Rio abajo, a las dos orillas, anchos pa-
rajes de musgo. Después, la vieja ciudad episcopal de Freising. Tam-
bién la iglesia de San Castulo, en Moosburg, tiene una antigiledad
de mmuchos siglos. Unido al obscuro Amper saluda el Isar la hermosa
y antigua ciudad de Landshut. El burgo de Trausnitz y la Martin-
sturm atalayan de lejos el pais junio a la iglesia de San Marlin, una
de las jobras mas atrevidas de la tltima época del gotico. Hermosa
cindad esta vieja Landshut.

Va estamos en la tierra campesina de la baja Baviera. Pueblos am-
plios, labradores acomodados Yy una tierra rica y fértil: el granero
de Baviera. La pequefia ciudad de Dingolfing. Arriba, sobre el campo
del Auer, Landau del Isar. Pastor, ¢de dénde viene esa musica? De
Isargemiind. ¢Doénde esta? Alli abajo, donde el Isar desemboca en
el Danubio. Ya hemos visto el Isar desde el manantial hasta la des-
embocadura. Hemos visto los hombres que viven a orillas del rio. Ahora
van a despedirse de nosofros, al viejo modo bavaro, alegre y cordial.
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Un bellisimo exterior de
la nueva pelicula de
Florian Rey para Cifesa
¢Nobleza baturra».




Bonita Barker, Kay Gordon, Esther
Pressman, Dene Myles, Beulah Mac
Donald y Doreothy Thompson, bellas
jévenes del cuerpo de baile de Para-
mount, dedican sus ratos de descanso
a la pesca. A nosotros se nos ocurre
preguntar: 3Qué pretenden pescar?
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te.) Y vemos unas vacas, de cerca, de
lejos, de frente, de perfil, por encima,
por debajo, enteras y a fragmentos.
Y las nubes siguen pasando. El hoci-
co de una vaca roza el objetivo. Las
sombras descienden al llano. Sole-
dad... Misterio... Poesia....El, el intelec-
tual dcrata, refugiado en aquellas
montafias, avanza con el pelo suelto
desafiando al viento: jElisendal jEli-
sendal Y el eco de las montafias repi-
te: jElisenda! jElisenda! (La fotografia,
buena, gracias.)

Elisenda, en el interior de su habi-
tacién, contempla un rayo de luna
que se filtra porla ventana y vaa

nos de luz y los despiertan,
Elisenda ' sigue contem-
plando el rayo de luz que
sigue filtrandose por la ven”
tana. El reloj de la chimenea
hace: jtic-tacl, jtic-tac!
Elisenda sufre en silencio
el recverdo de aquel hom-
bre que nunca ha visto, pero
que sélo de presentirlo con-
mueve toda su existencia.
De repente se abre la
puerta y aparecen los pies
del acrata. Elisenda después
de un largo silencio, tan so-
lo turbado por el tic-tac del

La reclame de un film dedicado a las personas
inteligentes, se hace casi siempre a base de un
cartelén que reproduce una escultural bahista
sin traje de bafio. Asi como las peliculas no
aptas para personas impresionables Unica-
mente impresionan a las personas impresiona-
bles, porque éstas son las Unicas que se dejan
impresionar, y las peliculas cientificas son las
predilectas de los amantes del vodevil, las pe-
liculas dedicadas o las personas inteligentes.
obtienen siempre un éxito de piblico no inteli-
gente. «Purpuras Celestes» es un film dedicado
a las personas inteligentes, porque éstas son

dar sobre un reloj imperio que hay encima
de la chimenea, produciendo reflejos metali-
cos. A veces al llegar aqui las personas inteli-
gentes se duermen y los acomodadores pro-
vistos de las lamparillas eléciricas, recorren
el patio de butacas, como verfiginosos gusa-

las Onicas que pueden apreciar el humanismo
intrinseco de su simbolismo. Empiezan a pasar
nubes. Unas nubes rollizas que proyectan unas
sombras densas en los picos de las montafias.
(La fotografia es muy buena.) Se oye a lo lejos
la flauta de un pastor. (El sonoro es excelen-

reloj, lanza un grito ahogado: jTeoto-
copulos Licopodio! Y pausadamente
se arroja por la ventana cayendo en
el vacio. El dcrata toma un refrato de
ella, lo contempla durante quince mi-
nutes, se "‘abre una vena y deja de
existir mientras las campanas siguen
tafiendo y el viento silba en espera
de que aparezca el «Fin».

Esta pelicula proyectada sin prisas
e insistiendo en los detalles puede
durar una hora y media.

Al dia siguiente, los criticos cine:

|

matogréficos que ya empiezan a cansarse de [
soportar anestésicos acuerdan que «PUrpurd
Celestes» es una soberbia lata de una petula™
cia insoportable, y entonces las personas infe
ligentes se tiran de los pelos comprendiend®
toda la inutilidad de su sacrificio.




Elegantes y précticos modelos para
estar en casa y para salir a la calle

por la mafiona y la tarde, presenta-
dos por la bella y elegante artista

de Warner Bros-First National

MARGARET LINDSAY
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Blanca Vischer, Ro-
sina Lawrence,
Ruth Peterson y Ju-
ne Lang, artistas de
la Fox, se defien-
den del calor y en-
tretienen sus ocios
en estos dias esti-

vales. (Fotos servicio

exclusive Sabuni Inter-
national Syndicate, Ho-
Hywoad, Cdlifornial:




El gran actor

HENRY
GARAT

en tres magnificas
caracterizaciones
de la espectacular

pelicula Ufa «<los

dioses se divier-
tens,




Maruchi Fresno, una linda mujer, un sutil tempe-
mento que se reveld en ¢El agua en el suelos.

10 estdn demasiado lejanos los tiem-
pos del cine mudo para que no po-
damos recordar la calidad de los en-
sayos que se hicieron en nuestro pais

ara proporcionarnos una produccion llama-
da nacional. Lo cierto es que no podemos

lificarlos de afortunados ni discretos si-
guiera. Claro estd que no hubo empresas
productoras de envergadura que respon-
esen a la seriedad y a las necesidades
fue exigian el negocio.

Las mas de las veces, aquella produc-

én, gue no nos atrevemos a llamar nues-

a, se hallé en manos de gente poco es-

rupulosa, que la utilizaron como pretexto

ra fines muy ajenos a la nobleza y es-
ritualidad que todo arte requiere.
iDénde se figuran ustedes que se planea-
un film? Pues nada menos que alrededor
una mesa de café, y también, cuando

s circunstancias pecuniarias daban para

lo, en algin cuarto lujoso de un grande
iotel. ;Argumento? }Direccién? ;lIntérpre-

s? lodo esto eran pequefios detalles de

portancia muy relativa para aquellos se-

res. Lo que importaba sobre todo era la
za del capitalista. ;

' Para ello se disponia de diferentes medios
tratégicos; el mds socorrido era dar con

Iguna de esas muchachas inquietas, gua-
“pas, eso si, y ligeras de cascos. jEsto sobre

odo! Ellas, a menudo, no se preocupaban

e los medios por los cuales pudieran llegar

ser estrellas de cualquier dimensién.

Lo cierto es que el pseudocapitalista caia

empre en la trampa. Se daba también el

aso de que este sujeto, ademds de finan-
iero, resultaba ser hombre algo machucho
harto mujeriego y que tenia vivo interes

n imponer protectoramente alguna intér-

rete de su gusto.

A base de estas o parecidas circunstan-
Cias pronto quedaba formada la compa-
‘fiia: lo demds era coser y cantar. Empezar

pelicula era cosa facil. Lo verdaderamen-

e dificil consistia en terminarla. Serfa con-

derable, si quisiéramos hacerla, la lista

e los films comenzados bajo tan auste-

os principios y que no han podido _IIegar

un fin mds o menos deseado. Y aun en
| caso de llegar a tal fin, muchos son los

ue no lograron ver la luz, o, mejor di-

o, la obscuridad, por no haberse hallado

presarios lo bastante optimistas para re-

resentarlos.

Una estadistica :que pudiera mostrarnos

los miles de metros de celuloide estropea-
do y los miles de duros con ello perdi-
dos, nos pondria piel de gallina.

Por un lado los hechos que acabamos
de apuntar y también por otro, los abu-
s0s y la actuacién inmoral de ciertas aca-
demias y agencias que pretendian llamarse
cinematograficas y que especularon sobre
las absurdas ilusiones de muchas infelices,
contribuyeron no poco a la desconfianza
y al apartamiento del arte de la pantalla
por parte de muchas mujeres de sentido
comun que hubieran podido aportar al nue-
vo arte el precioso caudal de su talento y
de su gracia.

Pero todo aquello ya pasé. Hoy podemos
ya, y debemos evitar, la separacién que
existe entre la mujer espafiola y el cinema.
Econémicamente, los tiempos son mis di-
ficiles, los mecenas andan escasos, y, lo
que es peor, escamados. Ademds, jquién
se fiaria ahora de aquellos promotores pi-
carescos tan faltos de recursos como de to-
da clase de escripulos y que por todo
ello han caido en el mas absoluto des-
crédito?

Por ofra parte, el cine hablado tiene
mayores exigencias artisticas; requiere me-
jor calidad en sus intérpretes y la nifa
unicamente bonita, mds o menos estiliza-
da, no basta ya para lograr que cualquier
mentalidad de fregona pueda conseguir
un mediano triunfo.

Pero el factor mds favorable, el factor
decisivo, consiste en que la produccién
nacional ha emprendido ya el camino de
una industrializacién seria, consciente. Per-
sonas de solvencia y de prestigio respon-
den ya de la calidad de la mayor parte
de producciones.

Nuestra produccién ha dejado de ser
una ficcién para convertirse en una reali-
dad, a la que todos debemos prestar nues-
tro concurso. No tenemos derecho a des-
aprovechar el caudal enorme de riqueza
espiritual y material que representa una
movilizacion tan importante.

Hemos roto ya muchas lanzas en favor
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de la produccion jespaiiola; pero aln que-
da mucho por hacer.

Nuestro contacto constante con los rea-
lizadores y con un plblico preparado vy
entusiasta, nos impone el deber de mos-
trar la eficacia que puede tener la prensa
profesional al intervenir en los problemas
que se plantean.

Por esto queremos proclamar hoy la ne-
cesidad de que la mujer espanola quiera
incorporarse al cinema nacional.

Porque una de las mayores dificultades
con que se encuentran nuestros producto-
res la constituye la seleccion de intérpre-
tes femeninos.

Hoy todavia el realizador se ve casi
siempre obligado a echar mano de ele-
mentos procedentes del teatro o del «mu-
sic-hall». ¥ no gueremos con esto decir
que entre ellos no se hallen excelentes
figuras, pero las ya consagradas no siem-
pre disponen de una lozana juventud vy,
por otra parte, su técnica, esencialmente
teatral, no se amolda con bastante facili-
dad a la cinematogréfica.

Es necesario, pues, crear la artista es-
panola para el cinema. Podemos hallarla
en todas las clases sociales. .

Toda mujer de buena presencia, tempe-
ramento ariistico, capacidad de expresion
y bellas actitudes debiera pensar en apor-
tar al cinema nacjonal las riquezas de su
gracia y de su juventud. Esta mujer esta-
mos seguros de que abunda en nuestro
pais, pero es necesario que se decida a
colaborar con nosotros, no sélo para bien
de nuestra produccién, sino también para
el mejoramiento de su propio bienestar
espiritual y material.

Los motivos de desconfianza que cau-
saron su alejamiento han desaparecido por
completo. Si algin caso aislado se diera
ya cuidaremos de que sea facilmente eli-
minado. Nuestro concurso no ha de faltar-
les para resolver cualquiera duda respec-
to a la solvencia de las productoras que
requijriesen su colaboracién.

José ESTEVE




La comedia musical que centraliza su accién
en ese sitio de recreo que se nombra “Aguas-
calientes” deriva su titulo sugestivo “Por unos
ojos megros” de las expresivas miradas de los

de la bella Dolores del Rio, y...

mmipATANDO de las ilusiones que el publico se hace acerca del ro-
o y encanto pinto » de los paises lejanos, debemos
M consignar que 3 odos los casos esas ilusiones resultan
totalmente errdneas; asi enteramente cierto que en vano bus-
; mejicanas esos grupos de trovadores que
g serenatas a la luz de la luna, segun los
riben las o velescas que nos- hablan de estas poblaciones
e que ‘trate

Pero estos idealismios se 1 ciertos por el arte creativo del ci-
nema o a vec : calidad, se trata de probarnos que exis-
s trovadores sefioritas de ojos negros que se de-
nquistar por n colmada de fernura que entonan sus
- que surgen sitios de recreo como esta
alientes, en que estdn fomadas las escenas de la

comedia musical <Por unos 0jos negross. ;
en el distrito norte del antiguo Méjico, no puede decirse
ues anteriormente s6lo se cono-
simos por las facultades curativas
5 de tan recienfe creacion que
1fi0os no exist ias ni siquiera un arbol bien
; sin embargo, hoy es lo que se considera una ciudad ideal
latinoamericano, donde el senfimentalismo se mezcla con la

Su arquitectura, sus decorados, el mobiliario de sus residencias, sus
paisajes y sitios de diversion, asi como el vestuario de sus habitantes,
las comidas y el idioma son esencialmente adecuados a las costum-

es por causa
de esos ojos
Ssuyos gue
esta come-
dia encierra
emociones,
novedad e
intereés.

Una exacta reproduccion de uno de los mds conocidos casinos de Aguascalientes, en el que se presentan vistosas y espectaculares escenas de la pelicula «Por unos ojos negros:.

bres latinoamericanas; sin embargo, toques de modernismo, elegancia
y confort completan el conjunto admirable que brinda a esta ciudad
su fascinadora apariencia artistica, que oculta en verdad fodos los
adelantos de la civilizacion, encerrados en ese <camouflage» de apa-
riencia primitiva.

Las luces eléciricas estdan ocultas tras disimulados ornamenfos de
barro, colocados de modo que .las bombillas semejan flameanles can-
diles de antafio.

Cuando los artistas que figuran en esta comedia musicai llegaron
a4 Aguascalientes fueron rer os con frases aprendidas dexde hacia
ya tiempo, por los papagayos de policromo plumaje, que, balancean-
dose en sus aros de junquillo, prestaban animacion al ambiente.

Todos estos deialles coniribuyen a dar cierio sabor latinoameri-
cano a las escenas de esta comedia musical, que fiene como estrella
a la gentil mejicana Dolores del Rio y en la cual aparece tambi
Leo Carrillo, descendiente de una de las mejores familias hispanas
que pebiaron la baja California. Son {ambién mejicanos los miusicos,
los trovadores y todos los que forman las comparsas y los coros, asi
tamo muchos de los bailarines y sus adorables compafiera:

También se ha saturado de ritmo lalinoamericano fa musica de la
cbra, que caus6 el mayor enlusiasmo entre los concurrentes al estu-
dio cuando se impresionaban las escenas.

Porque hay' tanta comprension del sentir gafinoamericaiio en esta
comedia, debemos explicar que no se ha prefendido hacer historia ni
llevar su realismo a un clasicismo impecable, sino simplemente pre-

sentar una obra de infinitos atractivos, que brinda la oportunidad a
Dolores del Rio para hacer gala de sus facultades como sensible y
irable actriz, y en un ambiente de idilio y humorismo contarnos
de la de un publicista americano que cambio el camir
aspiraciones cuando conocié a la muchacha que poseia los ojos
con que el sonaba.
ntil con que Dolores del Rio presenta sus bailes en
como los nimeros que ofrece la pareja De Marc
con la criginal concepcién de un nuevo paso que ha de popularizar
ampliamente, son de verdadero interés y valor artistico. Trat
de los bailables de esta obra, Dolores del Rio dijo:

—Siempre me ha proporcionado infinilo placer el baile, pero nunca
habia tenido ocasion de ofrecer una exhibicion como la que hago en
esta comedia, habiendo contribuido a mi- entusiasmo en filmar as
escenas el ambiente mejicano que me rodea—

Luego, con expresiva sonrisa, continuo:

—No quiero ocultar que he sentido infinito deleite vistiendo los tra-
jes que se confeccionaron expreSamentie para mi, y los cuales ofrecen
milltiples novedades en sus estilos, que estoy segura han de desper-
tar el ‘mayor interés y admiracion.—

La armonia deliciosa de la misica, la belleza de sus mujeres y la
criginalidad de] argumento, mantendran un grato sentir de humorismo
y admiracion mientras se nos cuentan los conflictos causados por los
cjos negros de la estrella, entre-
tanto que una rubia sufre el for- (continiia en la pdaginag 24
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Buencs Aires
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en cuatro dias a su destino. Esto es posible por gl nuevo servicio aéreo aleman Europa-
Sudamérica. La ruta pasa por Stutigart, Barcelona, Sevilla y la costa africana hasta las
islas Canarias. Desde Las Palmas a Bathurst en la Gambia inglesa y a Sudameérica:

Rio de Janeiro y Buenos Aires. Un recorrido aéreo de catorce mil quilomefros. Prontos a des-

pegar estan en el aerédromo de Tem- .

peihot dos aviones répidos de la Luft

Hansa. En dos horas, a Stuttgarf. Al

amanecer toma un aeroplano Junker el

correo de Europa para Sudamerica. Es-

tamos ya sobre Suiza. Hemos llegado al

valle del Rédano. Debajo, la pequena

ciudad de Ceret, en Francia. Rumbo a

Espaifia. Nos dirigimos a Barcelona. Pri-

mero el aeroplano sigue la costa espa-

fiola. Después, a través de la peninsula.

Bajo nosotros la cindad de Toledo. Vo-

lamos sobre el estrecho de Jibraliar.

Despedida de Europa. Ahora, a lo lar-

go de la costa africana, hasta las is-

mHSTH hace poco una carta de Berlin a Rio de Janeiro necesitaba quince dias. Bhora llega

las Canarias. El Pico de Teide,

la mayor elevacion de la isla

de Tenerife. Volamos sobre el

crater del volcan extinto a tres

: mil setecientos metros. Las co-

rrienfes de lava petrificada en el gran crater. Las montafias de la isla

de Gran Canaria. La capital de la isla: Las Palmas, punto de interseccion

de muchas lineas maritimas. Este era el punto donde ferminaban los tra-

yectos de vuelo de los aeroplanos ferresires en los vuelos de ensayo.

Desde el punto de aterrizaje fuera de la ciudad se lleva el correo al

puerto. Ya est4d preparado e) aparato Dormier. La altima prueba de los

motores antes de despegar para el proximo frayecto a Bathurst y de alli

al océano. A los cuatrocientos © quinientos metros se eleva la maquina,

no obstante su peso, sobre el agua. Detras de nosotros quedan Las Pal-

mas. Con ayuda del aparato de radio sondea el radiotelegrafista el rum-

bo y da al piloto las indidiciones necesarias. En medio del Atléntico se
encuentra una isla flotante. Lo que el audaz

suefio de un poeta y realizador habia pre- (contintia en la pdgina 24)
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sirve de teatro el caudaloso Mississippi. Es figura

conspicua en ellos el pintoresco Jackson (W. C. Fields).

El comodoro Jackson —no hay por qué escatimarle
el titulo que todos le dan y a que él mismo se considera
acreedor— es, al mismo tiempo que armador Y capitan del
«River Queen», empresario y director de la compaiiia tea-
tral que para entetenimiento del pasaje y de las poblaciones
riberefias viaja de continuo en el buque.

El general Rumford (Claude Gillingwater), cuya hija Elvira
(Gail Patrick) acaba de quedar prometida en matrimonio, con-
trata al comodoro Jackson y a su compaiiia para que vayan a
dar lucimiento a la fiesta que con motivo de los esponsales ce-
lebra en su plantacién. El mayor Patterson (John Miljan), pre-
tendiente desdefiado de Elvira, desafia a su afortunado rival el
joven Tom Grayson (Bing Crosby). Pero éste se niega a batirse,
alegando que el duelo le parece costumbre tan ridicula como initil.

Indignado por lo que considera una cobardia de Grayson, el
general Rumford, que a mas de presunto suegro es también tutor
del joven, no contento con dar' por terminado el compromiso de
matrimonio, echa al novio de la plantacién. En estas circunstancias,
Tom Grayson acepta el ofrecimiento que le hace el comodoro Jack-
son, quien, por haberlo oido cantar, estd dispuesto a llevarselo en la
compaiiia. Antes de que Tom se aleje de alli, Lucia (Joan Bennett), la
hermana menor de Elvira, habla con ¢l para decirle que su conducta
le parece admirable y confesarle que desde hace tiempo lo ama en
secreto.

{El comodoro Jackson, al cual ganan muy pocos ef tratandose de
echar bravatas e inventar embustes, aplica sus felices disposiciones a
crearle a Tom, al cual presenta con el nombrg de coronel Blake, fama
de perdonavidas. »

Después de algiin tiempo de haber permanecido sin saber nada el
uno del otro, Lucia y Tom se encuentran en un puerto del Mississippi.

mos sucesos comiengan alla por el afio de 1876. Les

"\.'/_ﬁ,

*

)

La dicha de ambos es grande, hasta que Lucia, enterada de que Tom
y el coronel Blake son una misma persond, huye del lado de su novio
sin querer oir explicaciones de ninguna especie.

Al dia siguiente, Tom recibe una esquela de Lucia en que le dice
que el general Rumford 1a obligara a casarse con el temible duelista
I]osé Patterson (Edward Pawley). Tom se dirige inmediatamente a
a plantacién, donde desafia tanto a José como a su padre, el magor
Patterson. La fama que como coronel Blake ha conquistado el joven
le sirve para lograr sobre los dos Patterson una fécil victoria, des-
pués de la cual queda reconciliado con Lucia.




@ Ya estin listos los primeros encuadres
del film “Primavera en Rio”, que se re:-
lizard por el convenio celebrado recientemente
entre la Sifal y Regia Films de Rio de Ja-
]I"il'l‘.

“pPrimavera en Rio”, que serd dirigida por
s sefior Luis Saslavsky, cuenta con un ar-
gumento, cuyo desarrollo ocurre mitad en la
pintoresea ciudad earioea y mitad en Bue-
nos Alres.

Las localidades de seis peniques, y las

inferiores, de las salas cinematogrificas
inglesas quedardin descargadas de lmpuestos
a partir del dia 1.2 de julio.

Asi, después de una Iucha enérgica contra
¢l aplustamiento de los cinemas por el fisco,
lucha que ha durado mias de cuatro anos, “la
pequena explotacion”™ puede al fin esperar un
poco de prosperidad en sus negocios.

Por esta exoneracion de las localidades de
seis peniques, e. inferiores, la situacion del
25 al 30 por 100 de las salas inglesas se me-
_j"]':]l'i‘l.

Hasta aqui Ia mayor parte de los empre-
sarios habian tenido gue pagar el impuesto
de su bolsillo; ¥y muchos de ellos habian ce-
rrido sus loeales.

Mr. Neville Chamberlain ha dicho que la
exoneracion le eostari al gobierno mis de los

dos millones trescientas millibras esterlinas,

También ha declarade-gue en las salas de
especticulos donde h!ty' representaciones so-
bre escena, habri una exoneracion sobre los
precios de loecalidades superiores a seis peni-
ques; pero queda por saber si se trata tini
camente de teatros y music-halls, o si las sa-
las donde se dan a la vez representaciones
cinematogrificas y teatrales tendrin también
este privilegio. Se esperan todavia explica-
ciones precisas a este respecto.

Gary Cooper v Anna Sten en una escena de la

produccidon de Samuel Goldwyn <Noche nupcials,
dirigida por King Vidor, (Foto United Artists.)

La noticia de esta exoneracién ha produ-
c¢ido una gran reaccién en los medios  cine-
matogrificos ingleses, porque la explotacion
cinematogrifica en los centros obreros y ru-
rales, visto el aumento constante de los pre-
cios de alquiler de films, asi como el de gas-
tos generales, se habia hecho casi imposible.

Solo los grandes circuitos de cinemas han
podido continuar su temporada, ya que lo que
perdian por un lado lo ganaban por otro,
sobre todo en los alrededores de Londres.

Kl conocido ecameraman Enrigue Gaert-

ner ha firmado con “Cifesa” un contrato
para la filmacion de tres grandes produccio-
nes. Ultimamente ha terminado el rodaje de
un interesante documental sobre el “Guadal
quivir” por cuenta de Castilla Films.

Por don \'iwnte Casanova y don Manuel
Herrera Oria, se ha sascrito un contrato
de intima eolaboracién en la explotaciém de
sus negocios de distribucion de peliculas.
iste contrato determina gque el sefior He
rrera Oria distribuya en las zonas Centro,
Norte ¥ Noroeste, todo el material que Cifesa
posee en la actualidad, tanto espafiol como
extranjero; asimismo, Cifesa se reserva pari
las regiones de Catalufia, Levante y Anda-
lucia todo el material de la productora na-
cional “Ece” y el de la Distribuidora Herre-
ra Oria.

La noticia ha de acogerse con agrado en-
tre los elementos que trabajan para el eine,
pues tanto el sefior Casanova como don Ma-
nuel Herrera Oria, cuentan con numerosis
simpatias en todos los medios cinematogrifi-
cos, por los vastos conocimientos que sobre
1a materia poseen.

Este pacto gque hoy establecen las dos fir-
mas miis importantes en la prodoeeion ni-
cional, permite asegurar que se ha empren-
dido el ecamino de mejoramiento total (e
nuestro’ cinema y que a esta industria se
aportan definitivamente valores econdémicos,
mercantiles ¥ téenicos.

Lili Damita en «La fortuna de
Brewsters. (Foto United Artists.}
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En pleno trigal, mientras el viento azota sua-
ve y amorosamente las blenhechoras es?igas,

Gaertner y Floridn Rey inspeccionan e

pai-

saje para encontrar la vista mas adecuada a
una de las escepas de la superproducclén na-
cional ¢«Nobleza baturras, que actualmente se
estd rodando en Borja por cuenta de Cifesa.

%\aﬁﬁ.ﬂ -
Loretta Young en

«Clive de Indias. (Fo-
to United Artists.;

Leslie Howard

Koslla. Youmg
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y Merle Oberon en uns
escena de la produccién London Films ¢La

pimpinela escarlatas. (Foto United Artists.)

Una de las notas importantes del Con-

greso de la Asociacion Internacional de
ldentificacidén, celebrado recientemente en
Stockton, cerca de Hollywood, fué una exhi-
bicién privada de la produccion Reliance “La
destruceidon del hampa®”, la pelicula que tan
brillantemente presenta el trabajo del Cuer-
po Federal de Seguridad.

Los jefes de policia de muchas cindades de
los Estados Unidos, Canadd y Méjico asis-
tieron a la exhibicion y mostraron especial
interés en las escenas que revelan el empleo
de los ultimos descubrimientos cientificos en
la aclaracion de hechos criminales. La Aso-
ciacion Internacional de Identificacion tiene
como uno de sus objetivos principales per-
suadir al puablico que se someta voluntaria-
ente a que las autoridades tomen nota de
sus huellas digitales para ayuda y mayor
éxito en su trabajo en mantener el orden y
huacer obedecer las leyes. Muchos millares de
personas han colaborado ya en este sentido
con la policia desde que se inicio este movi-
wiento civico y progresista,

Richard Arlen, Virginia Bruce, Alice Bra-
dy y Bruce Cabot tienen los prineros pape-
les en “La destruecion del hawmpa®, pelicula
distribuida por United Artists.

Tanto se ha hablado de llevar la dpera

al cinematografo que realmente se espe-
raban “grandes acontecimientos” en tal sen-
tido. ; Pero resulta ahora que el medio de
que se valdrd la pantalla para realizar ese
proposito serd el de los dibujos animados!...
Muchos son los directores que hablan de
rodar una cinta tomada de alguna Opera:
Ernst Lubitsch, Irving Thalberg y otros mis
anuncian que se hallan dedicados a resolver
ese “nuevo problema de la cinematografia...
Pero una cosa es la dopera verdadera y otra
muy distinta serd la dOpera cinematografica.
Kl piiblico que va a la Gpera va a oir cantar

v a oir musica coral e instrumental, y no a
ver caras bonitas, mientras gue el que acude
~al cinematdgrafo va, sobre todo, para ver
aras bonitas, ¥ poco suele entender, por o

general, de musica y de canto, en el concepto

MARAVILLOSA LOCION

DEPILATORIA

Es asombroso ver cémo
una exquisita locién
perfumada, de un lindo
color rosado, borra co-
mo por encanto el pelo
y el vello superfluo al
minuto de aplicarla y
deja la piel suave y lisa
como el cutis de un ni-
fio. Se acabd ya el uso
de la peligrosa navaja
y de los polvos y pas-
tas apestosas e irritan-
tes. Ahora las seforas

usan la Locién Depilatoria PRO-BEL, pues
ademds de sus ventajas les resulta mas econo-
mica. El frasco de Locién Depilatoria PRO-BEL
es & veces mayor que el de sus imitadoresy
sélo cuesta 5 ptas. en perfumerias y drogue-
rias. Si no lo encuentra pidalo a PRO-BEL, S. A,
Paris, 183, Barcelona, acompanando 5°50 ptas.
en sellos de correo. Para dar a la piel el color
bronceado de moda, sin exponerse al sol, use
la Locién Bronceadora PRO-BEL. Cuesta lo

mismo que la Locién Depilatoria.

realmente artistico de esas palabras. De modo
que Hollywood ha tenido que resolver el pro-
blema en la forma que para estos casos di-
ficiles le es habitual: jrecurriendo a lo ex-
travagante L..

Ledn Schléssinger, autor de esos dibujos
animados de perros y gatos, conejos y pija-
ros, declara tener listo su program:a para pre-
sentar al piblico afecto al cinematdografo las
grandes Operas de los mas famosos composi-
tores en igual forma que sus gatos y sus
perros, sus pfijaros y conejos.

“Una de las razones que han contribuido
al éxito de los dibujos animados —dice
Schléssinger— es la excelente ninisica (i ?) que
los acompafia. Pocas personas advierten que
mientras contemplan las andanzas de la vaea
maestra de escuela, por ejemplo, o de la le-
chuza, la tortuga y los ratones, tambidén es-
cuchan una musica bonita y agradable. Pro-
cederemos, pues, a confeccionar una pelicula
de dibujos animados ¢on la misica y el tex-

to de una de las operas wmas populares...”

¥l dia 7 del pasado mes de julio, reuni-

dos en el domicilio de Cifesa en Madrid,
después de prolongada deliberacion, motiva-
da por el gran nliwmero de argumentos reci-
bidos, los directores espafioles Floriin ey ¥y
Benito Perojo acordaron con el representante
de Cifesa sefior Cuquerella, conceder dos pre-
mios de 250 pesetas a cada uno de los autores
de los argumentos presentados con los titu-
los “Un idilio entre dos olas” ¥ “Un crimen
diario”, los cuales, abiertas las plicas, resul-
taron ser, del primero los sefiores don Luis
y don Pedro Lipez Guerrero y del segundo
don Mariano Bolafios ¥y don Alfonso Jofre.
Cifesa advierte a los sefiores concursantes
que podriin retirar los trabajos presentados
en sus oficinas de Madrid (Avenida de Eduar-
do Dato, 1) mediante la exhibicion del do
cumento que acredite su persona.




VIEJOS IDOLOS DEL CINEMA

{Coo n Ll men: o erst20n d-e l a p 4 g i n a 7.)

rico cuyo nombre es Ben Throop, a poco de abandonar el cine. No
son menos felices en sus matrimonios E'aine Hammerstein y Wanda
Hawley, que se hallan retiradas por completo de la pantalla y viven
contentas en Hollywood.

Entre los artistas que abandonaron la pan‘a'la por dedicarse a otras
actividades artisticas figuran Hope Hampton, que se hizo caniante
de Opera y hace unos afios cantaba por los cafés de Paris; Geraldine
Farrar, que también volvié a la 6pera, rehusando aparecer en las par-
lantes: Mae Murray, otra mujer fatal de su tiempo, que se unid a
una compaiiia de evaudeville» que actiia en los cines; Vilma Banky,
que fras su actuacién en «Por la liberiad» volvio al teatro en union
de su marido Rod La Rocque.

Una de las més bellas heroinas de las peliculas de serie, la fa-
mosa Pearl White, reside hace bastante tiempo en Paris. Tiene por
casa un palacio y casi un millén de francos en la cuenta corriente
de varios bancos. Mary McLaren, volvié de la India, donde estuvo vi-
viendo con la esposa de un distinguido oficial inglés. Pauline Garor,
ex esposa del malogrado Lowell Sherman, también tiene su residencia
en la icapital francesa. Marie Doro se fué.a vivir a Europa tras di-
vorciarse de Elliott Dexter, y ahora posee una magnifica ‘villa en
Italia.

Los que han vuelto a sus actividades cinematograficas, aparie los
enumerados anteriormente, ‘son Ruth Cliford, Beity Blythe, Robert
Warwick, William Farnum, George Hackathorne, Fritzi Ridgeway,
Chester Conklin, Eleanor Boardman, Camila Horn —trabaja en Eu-
ropa—, Olive Borden, Priscila Dean, Jetia Goudal y otros cuya lista
se haria interminable. Basta con decir que los «talkiess, causantes de
la desbandada de los viejos idolos, son ahora los encargados de hacer
que retornen a ellos. Pero las sombras s6lo sombras som, y las reali-
dades vencen a los recuerdos,

por muy grandes que sean. Carlos VILLARREAL

DOLORES DEL RIO y sus 0jos negros...
£ Continuaceciidn d e 1 a pfigin'a 1 9 )
mento de los celos y un hombre realiza el ideal de sus ensuefios.

Dolores del Rio ha sufrido infinitas contrariedades en su carrera
artistica por haber sido presentada en obras que no han sido ade-
cuadas a su tipo, ni a su temperamento ni a sus habilidades; pero
en esta comedia musical ella aparece en todo el esplendor de sus ex-
traordinarias facultades hisiriénicas y en todo el derroche encantador
de sus atractivos tipicamente lalinoamericanos.

sSsNATURINA'’

ACEITE VEGETAL
Devuelve al cabello su color nulurnl,f\ri-
mitivo sin tefiirlo. — De aplicacién faal.—
No moncha la piel. — Completamente

inofensivo. — Perfume delicioso.
Precio 8'30 (timbres incluidos)
J. ROMERO, VDA. CANALS
Enrique Granados, 110, Barceloaa

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS

con una sola aplicacion,
deJando el pelo con ef
mas hermoso negro natu-
ral. No contiene sales de
plata, cobre ni plomao.

Caja pequefia . 4 ptas.
Caja grande. . 6 »

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS Y DROGUERIAS

No dudamos de que cada espectador salga del cine jcantagdo Ila
tonadilla <En Calientes, que es la que los trovadores nos brindan en
los momentos mas humoristicos de esta comedia, que justifica amplia-
mente ese iitulo de «Por unos ojos megross, inspirado en los de Do-
lores del Rio, finica estrella de cine que posee unos ojos semejantes
a los que siempre sofiaron los poetas de nuestra raza.

Rlegria, misica, bellisimos bailables y esplendor rodean a Dolores
en las escenas de esta creacién, donde ella ofrece para deleite de sus
admiradores los suaves movimientos de su delicada figulina, gracil y
ligera.

ST e LT R T T

et

La isla flotante se ha hecho realidad

fCont i nuue ioin d-e g pd g ina 2 0

visto se hace realidad. El problema de la plataforma para aeroplanos
se ha resuelto de la manera mas sencilla. Se ha fransformado un
barco en punto de apoyo que facilita a los aeroplanos la travesia
del Aflantico. Es el vapor Westfalia de la Norddeutsche Lloyd. De-

.bido a la gran profundidad, el barco no estd anclado. Las maquinas

funcionan constantemente 1 puede sortear el temporal en todo mo-
mento. El barco fiene a popa una gran vela tendida en el agua.

_El avion que acuatiza entra en esa vela. Y por medio de una griia

se lleva a bordo del Westfalia. Después de tomar combustible y de
un breve control de los motores es lanzado el aeroplamo por medio
de una catapulta de aire comprimido. Esta es una obra especial de
la ingenieria alemana. Apenas se ha deslizado cuarenta mefros cuando
el hidroavion liene ya velocidad de mas de cien quilometros por
hora. El hidroavién estd dispuesto para ser disparado. En la sala de
maquinas se da suelta al aire comprimido. En tiempo claro se vuela
a pocos metros de la superficie. Después de su vuelo sobre el océano
aterriza la méquina en la costa sudamericana. Desde aqui el correo
aéreo sigue al lado de la costa y luego, a través del pais, hasia el
puerto de Rio de Janeiro de tan famosa belleza. Ha llegado el co-
rreo. En cuatro o cinco dias se ha recorrido un trayecto para el cual
necesitaban muchos meses los primeros descubridores de América.

Asi es como las senoritas
que cuidan su beileza,

caggg&gtgga pasan a ser seporas Yy
Gemey: triunfan en sociedad.
o Siga usted el ejemplo.
emey: - . z 3
Ry Consérvese joven frescay

(TIMBRE APARTE) hermosa cuidando su culis
con la exquisita

CREMA LIQUIDA DE PEPINOS

Gemey

HUDNU T

Talleres Grdficos de S. G. de P., 5. A, Borrell, 243 a 249, Barcelona.




PARA EL ARCHIVO

Datos biogrdficos de
Betty Grable

gty Grable nacié en St. Louis el 18 de
B noviembre de 1915, Siendo afin una
chiquilla, sus padres se trasladaron a Tos
Angeles, donde pasaron una temporada en el
hogar de unos parientes suyos que.vivian en
esta ciudad. Al regresar su padre a St. Louis
pata atender su negocio, ella y su madre se
quedaron etl Los Angeles, ya que ’la chiquilla
demostraba una gran predisposicién para la
danza. Comenzo a estudiar los bailes modernos
mientras atendia a su educacién. Cuando tuvo
diccisiete afios ingres6 como girl de conjunto
o los estudios Fox,

Betty, aunque una nifia atin, no estaba con-
forme con la poca importancia de su papel
an los estudios. Ser bailarina era ser Tnica-
mente un elemento, un nuimero mas entre la
legién de carne femenina que deambula por
|2 Meca del Cinema. En cuanto tnvo una opot-
+unidad, abandond su trabajo y marché con
la orquesta Ted Fio Rito a realizar una «tour-
néey por los Estados Unidos.

Durante este tiempo la estrellita aprendio6 a
~antar mtisica moderna y a mover su moderni-
sima y escultral figura sobre las tablas. Sa-
muel Goldwyn la vi6 actuar una sola vez en
i teatro de San Francisco y la contratéd para
Jctuar en su empresa, lo que no aceptd la
cstrella, prefiriendo actuar en un film con
Wheeler y Woolsey, como protagonista. Des-
pués de esta interpretacién, tuvo que interrum-
pir sus actividades para terminar sus compro-
misos con Ted Fio Rito y su orquesta, siguien-
do por el sur la ¢tournée) comenzada.

Miss Grable, al terminar su contrata con
Ted Fio Rito regresé a Hollywood finalmente
v contratada por la empresa Radio para tra-
bajar. en varios films, comenzé a actuar en La
alegre divorciada. Betty canta en esta pelicula
un fox delicioso, Pégame en la rodilia, junto
con Edward Everett Horton. Con tanto acier-
to golpeé la rodilla del famoso actor, que
despues de
trato por tres afios con la Radio, siendo el
primer film que interpreta como protagonis-
ta, una comedia tusical, alegre y frivola en
la que tiene como oponentes a Wheeler y
Woolsey.

Betty es rubia platino, muy honita y espi-
ritualisima. Mide 1,54, pesa 48 kilogramos,
la encantan los deportes, con preferencia la
equitacién y el baseball. Ta suprema aspira-
cién de Betty es actuar como oponemnte de
Fred Astaire y su placer méximo, alcanzar la
oportunidad de bailar con el famoso cantante
v bailarin

Datos biogréficos de
Everett Marshall

EVERETT Marshall nacié en la ciudad de
Tawtence, enl los Hstados Unidos de Norte-
américa, el dia 81 de diciembre de 1901 ¥y
curs6 sus primeros estudios en Worcester.

Siempre cifré todas sus aspiraciones en llegar

4 ser un gran cantante, aungue sus padres
querfan que fuera ingeniero civil. Debido a
que era menor de edad, Marshall tuvo que
acatar los mandatos de sus padres y trabajo
como delineante en una fabrica hasta que
cumplié los veintitin afios, cuando ya habia
ahorrado suficiente dinero para emprender su
catrera artistica.

Sucesivamente cursé sus estudios de canto
en el Conservatorio de Cincinnati, pasando
luggo a Londres y Milan, donde terminé su
p‘teparacién artistica. Hizo su debut en el
Teatro Metropolitan de Nueva Vork, en octu-
bre de 1927, cantando Pagliacei y Lohengrin,
asf como otras 6peras durante la temporada.

En 1931 George White le contraté para Los
esedndalos, esa famosa produccion musical que
antalmente se presenta en Nueva York con
extraordinaria actualidad. Fn 1932 aparecid
en la famosa obra titulada, Melodias y en 1933
en los Follies de Ziegfeld. En 1934 obtuyo un
¢éxito asombroso en la obra teatral presentada
en Broadway con el titulo de Llamando a las
. estrellas (Calling All Stars).

Aunque es muy conocido en el teatro por sus

este rodaje ha firmado un con- .

grandes éxitos, este cantante ha obtenido su
mayor popularidad en la radio, figurando en
los programas comerciales que pagan sumas
fabulosas por los artistas que popularizan esos
productos, tales como Atwater Kent, General
Motors, Westinghouse, ete.

Se espera que El romance en una oasd de
cristal sea una admirable produccion musical
¥ que el debut de Everett Marshall como des-
tacada personalidad del cinema sea su mayor
triunfo.

Ricardo Niiiez, el .galdn de
la nueva produccion ‘Rum-
bo al Cairo»

A carrera artistica de este notable galdn es-
paiiol es sobradamente conocida por su ra-
pida ascension al estrellato cinematografico.
Niifiez es hombre de una ductilidad artistica
tan acusada que con la mayor facilidad se
adapta a cuantos papeles representa, con tal
propiedad y verismo que nunca ofrecen sem-
blanza sus interpretaciones hechas en las di-
ferentes peliculas en que ha trabajado. Como
descubrir a Nifiez no es cosa que pretendamos
hacer, nos limitaremos a dar unas unotas bio-
graficas de este galdn que en la nueva produc-
cién de Cifesa Rumbo al Cairo, consigue la
méas acabada de sus interpretaciones con el
correspondiente éxito cinematogréfico.
Ricardo Niufiez naeio el 16 de julio de 1909,
en Betanzos (Corufia). Hijo de distinguida
familia, su padre es un poderoso industrial
tie controla diferentes negocios en Betanzos,
siendo a la vez propietario de una central
eléctrica, De nifio sintié gran preferencia por
el cine, que le llevé a hacer muchos «novilloss,
hasta el punto que, segtin confesion del propio
Niifiez, con dificultad pudo llegar a terminar
el bachillerato. Sus padres quieren que siga la
carrera de ingeniero de caminos, que €l rechaza
con la obsesién de ser un «astroy del arte cine-
matografico. En 1924 se traslada a Madrid y

- conoce a Floridn Rey que le da un papel en

la pelicula El pilluelo de Madrid.

Desempeifiando siempre el papel de galdn
joven ha hecho las peliculas mudas Aguilas de
acero, La hevmana San Sulpicio, 48 pesetas de
taxi v Futbol, amor y foros, a las ordenes de
Florian Rey y Fernando Delgado. En 1931
fué llamado por la Paramount para realizar el
principal papel masculino de la banda Las
noches de Pori-Said, que se rod6 en Joinville
v en la que intervenian artistas famosos, como
Oskar Homolke y Renée Héribel. Después se
trasladé a Espafia, tomando parte en las pe-
liculas EI hombre que se reia del amor, Sol en
la nieve, Susana tiene un secrefo, Se_ha fugado
un preso, Alala, Crisis mundial y nltimamente,
la recién terminada Rumbo al Cairo.

Ha trabajado a las 6rdenes de Floridn Rey
(su descubridor), Lopez Rienda, Fernando
Delgado, Leo Mitler, ‘Adolfo Trotz, Lebén Ar-
tola y Benito Perojo. :

Con Ricardo Ntufez han trabajado Antofiita
Colomé, Imperio Argentina, Rosita Diaz, Re-
née Héribel, Miguel Ligero, Angelillo, Mary
del Carmen... Nifiez dice que estd satisfecho
de su trabajo en Rumbo al Cairo, porque con-
sidera que ésta es su mejor interpretacion.

Por si interesa a alguna admiradora, damos
las siguientes noticias: Ricardo Nuilez es sol-
tero, de cardcter alegre y jovial, nadie le ha
visto disgustarse nunca; es un excelente mu-
chacho: un buen compaiiero de trabajo y uno
de los artistas mas estudiosos y disciplina-

dos.

Dafos biogrdficos de
Jean Parker

EAN Parker —su verdadero

Green— la maravillosa estrellita de la Ra-
dio, la'dulee «Beth» en Las cuatro hermanitas,
facié en Dear ILodge, Montana, el dia 4 de
agosto de 1915. G ;

Bn su sangre, lleva la deliciosa estrellita, la
reunién de tres caracteres. Su madre era fran-
cesa, el padre inglés y sus abuelos polacos.

nombre Mae

Jean ha tenido en el mundo cinco ambiciones:
bailar, actuar, pintar, escribir miisica y lite-
ratura.

En las artes pictéricas tiene Jean Parker
habilidad extraordinatria. Sus composiciones al
6leo han despertado gran admiracién entre
sus amigos a los que ]%a vendido primorosos
paisajes. Se educd entre Los Angeles y Pasa-
dena, graduédndose en la High School de esta
ultima ciudad.

Su debut en la pantalla fué con la gran pro-
duccién Divoree in the family, en 1931, La
Columbia la contraté para actuar en El precio
de la inocencia, siendo ésta la primera produc-
cién donde actué como protagonista, Su actua-
cibén fué tan perfecta que interpret6 seguida-
mente la dama joven en Dama por un dia, pe-
licula de la misma empresa. También ha inter-
pretado, para la Metro Goldwyn Mayer dos
grandes peliculas: El secreto de madame Blan-
che y Rasputin y la Zarina.

Radio Films, convencida de las grandes po-
sibilidades de la estrella, le ofreci6 el personaje
de «Bethy en Las cuatro hermanitas, en cuya
interpretacién sobresali6 la delicada actriz.
Desde entonces ha rodado por cuenta de la
célebre empresa, gran cantidad de realizacio-
nes, triunfando plenamente en todas ellas. Su
dltimo triunfo ha sido con El monstruo al
acecho.

Jean Parker habla correctamente el francés
v es una entusiasta de la danza y de la nata-
cion. Su color favorito es el verde jade. La en-
cantan las sedas y los tejidos suaves. Jean
juega al hockey para adquirir soltura de mo-
vimientos y ejercitar su esbeltisima y gracil
figura. Su entretenimiento predilecto es la
lectura.

No es Jean una gran entusiasta de los ame-
rios, aunque recientemente la prensa di6é como
cierto su compromiso matrimonial con Pan-
cho Teicus, un ex compafiero suyo de estudios
en Pasadena. En el rinconcito de su hogar,
Jean es una mujercita sencilla y modesta.
Posee corderitos, cotejos, gallinas y un her-
moso foxterrier. Mide 150 de estatura, monta
a caballo maravillosamente y pesa 47 kilogra-
mos. Sus amigos la llaman Robin. Es morena
vy tiene los ojos grises. Actualmente sigue con-
tratada bajo el pabellén de Radio Films.

Datos biogréficos de
Miriam Hopkins

MIRIAM Hopkins nacié un 6 de . octubre...
(es de las que se callan discretamente el
afio), en Savanha (Georgia).

Miriam era descendiente de una aristocra-
tica familia y al nacer se encontro con que el
azar y la suerte la habian celocado en un
ambiente tranquilo, suave, en el que todo era
perfectamente normal, en el que la existencia
no constitufa una lucha. La nifia primero, la
joven después, feliz y rodeada de muelles co-
modidades, guardaba en el fondo de su exis-
tencia facil una secreta rebeldia contra esa
monotonia del destino. Miriam ambicionaba
otra cosa, una vida de aventura, algo original
que la arrancara de aquel ambiente absurda-
mente aburrido.

Sn carrera la decidié un accidente que tuvo
la desgracia de sufrir. En una ocasién se cayo
por la escalera de su casa, rompiéndose una
pierna. Cuando le levantaron el enyesado que
la oprimia, los médicos le recomendaron ejer-
cicio fisico, baile, para readquirir asila perdi-
da soltura v agilidad. Con el pretexto de for-
talecerse los musculos del tobillo, cometi6é una
de sus genialidades acostumbradas, contratan-
dose para bailar en el coro del Music Box
Revuex

Su inquieto espiritu de aventura, le hizo
buscar nuevos horizontes. Estudié drama y
debuté al lado de Fredrich March en la obra
Puppets. Cunando Maurice Chevalier interpreto
El teniente seductor, lanzé con este film dos
brillantes figuras cinematograficas: Claudette
Colbert y Miriam Hopkins. La carrera de Mi-
riam, después de esta obra, ha sido rapidisima,

Se casd con Austin Parker, célebre escritor
americano, con quien hizo su viaje de bodas
por Buropa. Por fin, Miriam vino a integrar
el elenco Radio cuando rod6é por cuenta de




dicha empresa La venus de ovo. Actualmente,
siempre bajo el pabellon de la misma marca,
estd rodando Miriam La feria de la vanidad,
habiéndole cabido el honor de haber sido es-
cogida para tan importante papel en refiida
competencia con centenares de artistas que se
disputaban la gloria de aparecer en la primera
pelicula en tecnicolor.

Miriam Hopkins, actualmente divorciada de
Austin Parker, atribuye esta separacién a que
el famoso literato no supo comprender el alma
inquieta de Miriam.

En el afio 1933, adoptd Miriam Hopkins un
precioso nifio. Vive con él y con su madre en
una mansién del aristocratico y antiguo barrio
de Sutton Place, de Nueva York. En Holly-
wood, posee una hermosa quinta con piscina
propia y todo el confort que acostumbran
tener las grandes estrellas.

Miriam es rubia y tiene los ojos grises. La
encanta el golf y su plato predilecto son las
engaladas, que come con entusiasmo a todas
horas, ya que debe privarse de alimentos méas
s6lidos por su gran temor a perder la linea.
Mide 165 y pesa 56 kilogramos.

Algunos datos biogrdficos de
Leslie Howard

Su verdadero nombre es Leslie Stainet. Por
gusto, preferirfa jugar al polo que comer, mas
cuando tiene que comer, muestra gran prefe-
rencia por el rosbif inglés, acompafiado de un
gran vaso de cerveza. El actuar es para €l
una distraccion. Dice que le gusta demasiado
para que pueda considerarlo como una ocupa-
cion. No ha hecho otra cosa desde que vino
del frente. Durante la guerra mundial fué
oficial del ejército britdnico y pele6 en Flan-
des. Guardé su uniforme, pensando que algtn
dia quizé volviera a servirle. ¥ lo ha usado
varias veces, en las tablas neoyorquinas y ante
la camara.

Al mismo tiempo que actor es también es-
critor y director. Cuando no encuentra ningu-
na obra que le guste, escribe una. No se pre-
ocupa mucho por el vestir. Su esposa se encarga
que sus camisas y corbatas estén a tono con
los trajes que lleva.

Fl es su mas severo critico. Su esposa es su
mejor camarada. Su hija es su compaiiera de
juegos.

Cuando se siente cansado encuentra des-
canso jugando dos o tres horas al polo. Le
gusta el arroz blanco, jalea de mora, mermela-
da de naranja, extracto de carne de buey ¥y
cigarrillos. A menudo en vez de desayuno se
fuma un cigarrillo, especialmente cuando estd
nervioso. Cuando lee una biograffa o una no-
vela, lo hace pensando en la posibilidad de
llevar la obra a la pantalla o a las tablas.
Nunca pierde ningtin tren, pero generalmente
los agarra cuando estdn ya arrancando. No
puede tolerar que le afeite el barbero. Desde
pequefio usa siempre el mismo jabon, una
tamosa marca inglesa.

Siempre ha tenido deseos de dar un recital
de canto, aunque su voz 1no sirve gran cosa
para cantar, S6lo canta cuando esté solo. Esto
le da el mismo efecto de poderio y satisfaccién
que siente en el campo de polo al dar con el
mazo a la bola,

Le gusta viajar y estd siempre yendo y vi-
niendo de Londres a Nueva York y Holly-
wood. Hizo La pimpinela escarlata en los es-
tudios de Elstree, cerca de Londres, después
de pasar un afio en Hollywood. Tan pronto
como terminé su trabajo en dicha pelicula,
sali6 para Nueva Vork a protagonizar una
obra featral que atin sigue en la cartelera,

Formula secreta para alcan~
zar fama en la pantalla

(Conclusibn.)

En la produccién de Samuel Goldwyn No-
che de nupcias, la actriz tieme a su cargo un
dificilisimo papel. En ella encarna a una mu-
jer mundana, buena y leal, pero amante del
placer; cuando su esposo tiene més necesidad
de su compafierismo, cediendo a sus impulsos
irreflexivos lo deja para irse a la Florida, para
encontrarlo al regresar en brazos de otra mujer
(Anna Sten), una campesina humilde y noble.

NOVELAS CELEBRES

QUE HAN SERVIDO DE BASE A

Obras Maestras de la Pantalla

LA ISLA
DEL TESORO

[F3
La isla del tesoro

Muchachas de
uniforme

Paddy, io mejor a
falta de un chico

Las cuairo hermanitas

Precio de cada una de estas obras, 1'50

Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras més dis-
cutidas y admiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo

Un volumen con 23 ilustracio-
nes en papel couché, 3'50 ptas.

Los amores de
Rodolfo Valentino

Un volumen con ilustraciones.. 2 ptas.

;Y ahora qué?

Un grueso tomo encuadernado. 6 ptas.

Estas obras se hallan de venta en
LIBRERIA HYMSA

Diputacién, 211, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cup6n.

LIBRERIA HYMSA ¥ 5

DIPUTACION, 211.— BARCELONA
Acradeceré me remitan las obras cinemato-

graficas

cuyo importe de ptas. ....... remito por giro
postal n.° .... incluyo en sellos de correo.
MNomnbimess & i dale vl i e i p R e
Domicilio

Poblacitn

Provincia

El papel resulfa®dificultoso pof@iie’ en ¢
Helen Vinson no e8'ni heroina ni mujer mala,
El cardcter en cuestioh viene a'se¥tinia mezcly
sutilisima de ambes,. ¥y Tequiere provocar en
el auditorio a veces censura y a veces simpatiz
Los que han visto la pelicula convienen en
que la labor de Helen Vinson es un portento
de naturalidad.

Iras la pantalla en Hollywood

El Eddie Canfor que yo co-
: nozco

por IDA CANIOR [(la esposa del famos
comedianie)

Ya empieza a cansarme la misma cantilena
Cualquier dia voy a estallar cuando alguna
persona me pregunte: ¢« Es tan comico el se-
fior Cantor en su hogar como en la pantalla y
en la radio?» i

Si su marido, querida lectora, fuese ebanista,
albaiiil, o pintor, no creo que le gustara mu.
cho que a cada rato le preguntaran: ¢Hace
muebles su esposo...? ;Construye casas...? ;Pin
ta cuadros...! (X io hace con el mismo donaire
v gusto en su casa como en el taller?

Diga la verdad, ¢le gustarfa?

{Pues a mi tampoco! Estoy casada con un
hombre a quien el sino ha hecho cémico, jno
con un cémico a quien el sino ha hecho marido!

Vamos, necesitaba desahogarme; ahora me
siento mejor. Cuando menos estoy lo suii.
ciente calmada para confesar que Eddie es ta
chistoso y ocurrente en casa como suele s
en el cine y en las tablas. Asisucede casi sicm-

-

‘pre con todos los maridos, pero el mio muchas

veces lo hace adrede.

Por ejemplo, el otro dia llegé a casa diciendo
que se sentia muy cansado. Queria echar una
siestecita. ;Podriamos sus cinco hijas y yo
guardar silencio y dejar de meter bulla por
un par de horas? :

Todas seis nos fufmos al rincén més remoto
de la casa. Eddie subié a su cuarto, pero a
los pocos minutos oimos crujir las escaleras,
y Eddie no tardé en aparecer. Sus ojos esta-
ban cerrados. Su brazo, rigido, estaba levan-
tado a la altura del hombro. Era la perfecta
imagen de un sonambulo.

—TLa casa esta tan silenciosa —dijo con voz
sepuleral — que estoy andando dormido. jFor
favor, metan algiin ruido y hdganme desper-
tar de esta pesadillal —

1Y s6lo llevaba puesto un sombrero de copa
v unos calzones cortos!

¢Que si nos sorprendimos, y refmos? jCal-
culenl

Si, Eddie alegra nuestra ‘'vida¥con sus co-
micas payasadas. A veces disipa con un chis-
te oportuno la atmésfera de tormenta que de
vez en cuando se cierne aun en los hogares
més pacificos. ¥ sélo cuando ya pas6 la inci-
piente borrasca nos damos cuenta que lo hizo
adrede, que, contra nuestra voluntad, apago
nuestro mal humor en una carcajada.

YV ésta es, verdaderamente, la nota desco-
llante del cardcter de Eddie. Cuantas payasa-
das hace en casa, las hace para que seainos
felices... Porque su hogar es para ¢l el centro
del universo. Antes que gran artista, Eddie
Cantor es marido y padre. Como trataré de
explicar mds tarde, Eddie llegd a ser un gran
artista sélo cuando la inspiracién que le dio
su creciente fama lo llevé a una ambicion ili-
mitada.

Por supuesto, ustedes podran creer que es-
toy predispuesta en favor de mi marido, mas
no olviden que lo conozco hace mucho. tiempo.
Dicen que ningilin hombre es un héroe pard
su ayuda de cdmara. Y la verdad es que pocos
hombres son héroes a los ojos de sus esposas,
como Eddie lo es realmente a los mios.

Ilevaba pantalones cortos cuando yo le co-
noci, y con esto no quiero decir pantalones de
jugar a golf. {Si alguien hubiese tan s6lo men-
tado la palabra ¢golfy entre los chiquillos que
jugdbamos bajo la sérdida sombra y atronante
ruido del tranvia elevado de los barrios bajos
del este de Nueva York, a lo mejor hubiéramos
crefdo q[ue se trataba de un caso para el ma-
nicomio! Eddie y yo fuimos a la misma es-
cuela ptublica, en la calle Henry. Lo que prl-
mero me atrajo en él fué su talento por todo
lo cémico, cualidad, o maifia, que lo dis-
tinguié desde

muy pequeiio. (Concluird.)




[rd. )

Adrienne Ames y John Stuart
en ¢Abdul Hamid», film(de lo
BIP que nos presentard Cifesa.




‘Ann  Dvordk,
trella de Wai




